Regras de Arbitragem aplicaveis a Divisdo Antidoping do CAS

Preambulo

CONSIDERANDO que o Conselho Executivo do Comité Olimpico Internacional (doravante “COI”)
delegou seu poder de decisao quanto a qualquer violagéo do Cédigo Mundial Antidoping ocorrida
por ocasido dos Jogos Olimpicos (doravante “JO”), tendo como base a Regra 59.2.4 da Carta
Olimpica,;

CONSIDERANDO que tal delegacgédo de poder ira para uma Divisdo especialmente criada no
Tribunal Arbitral do Esporte, denominada Divisédo Antidoping do CAS (doravante “DAD CAS”);

CONSIDERANDO que a DAD CAS e tais regras de procedimento foram criadas para resolver por
meio de arbitragem as supostas violacdes da regra antidoping conforme descrito nas Regras
Antidoping do COl aplicaveis aos Jogos Olimpicos (doravante “RAD COI”).

Artigo 1 Aplicacdo das Presentes Regras e Jurisdi¢do da Divisdo Antidoping
do CAS

A DAD CAS sera a autoridade de primeira instancia para assuntos relativos a doping, responsavel
pela conducdo dos processos e a emissdo das decisdes quando uma suposta violagdo da regra
antidoping tiver sido confirmada e encaminhada a ela segundo as RAD COI.

A DAD CAS tera jurisdicdo em casos de supostas violagfes da regra antidoping ligadas a
qualquer subsequente contraprova das amostras colhidas por ocasido dos JO. Com o
consentimento das partes envolvidas, qualquer suposta violagéo da regra antidoping ligada a
contraprova de amostras colhidas por ocasido dos JO, antes de 2016, podera ser encaminhada ao
Tribunal Arbitral do Esporte.

Artigo 2  Divisdo Antidoping do CAS

A DAD CAS é composta por um Presidente, um Vice-Presidente, &rbitros que constam de uma
relacéo especial e um Gabinete do Tribunal.

Artigo 3 Relacio Especial de Arbitros

O ICAS, através de sua Diretoria, elaborara uma relacao especial de arbitros, com experiéncia em
assuntos relacionados a antidoping, conforme mencionado no Artigo 2.

Apenas arbitros que constam da relacéo geral de arbitros do CAS poderao aparecer nessa relagéo
especial de arbitros. Nenhum desses arbitros podera atuar na Divisdo regular ad hoc do CAS
durante a mesma edi¢do dos JO, nem tampouco posteriormente, em assuntos relacionados a dita
edi¢édo dos JO.

A relagdo especial de arbitros sera publicada apos a abertura dos JO. Ela podera ser
modificada subsequentemente pela Diretoria do ICAS.

Artigo 4 Presidéncia

A Diretoria do ICAS elegera o Presidente e o Vice-Presidente da DAD CAS dentre os membros do
ICAS nomeados para o ICAS conforme o ArtigoS4 e) do Cédigo de Arbitragem Esportiva. O
Presidente devera ter independéncia em relacao as partes e desempenhara as fungdes relevantes
para a correta operagédo da DAD CAS. O Vice-Presidente devera ter independéncia em relacéo as
partes e podera substituir o Presidente a qualquer momento caso aquele se encontre impedido de
desempenhar suas fungoes.



Artigo 5 Gabinete do Tribunal

O CAS devera estabelecer um Gabinete do Tribunal da DAD CAS no local dos JO. Esse gabinete
ficara subordinado a autoridade do Secretéario Geral do CAS. Fora do periodo dos JO, o Gabinete
do Tribunal da DAD CAS é em Lausanne/Suica.

Artigo 6  ldioma da Arbitragem

A arbitragem sera conduzida em Inglés ou Francés, conforme determinado pelo Presidente da
DAD CAS ou seu Substituto.

Artigo 7 Sede da Arbitragem e Lei Regente

A sede da DAD CAS e de cada Painel arbitral € em Lausanne, Suiga. Entretanto, a DAD CAS e cada
Painel arbitral poderdo conduzir todas as agfes referentes a sua misséo no local dos JO ou em
qualquer outro local que julguem adequado.

A arbitragem é regida pelo Capitulo 12 da Lei Suica sobre Direito Internacional Privado.

Artigo 8 Representacdo e Assessoria

As partes poderdo ser representadas ou assessoradas por pessoas de sua escolha, na medida
em que as circunstancias o permitirem, levando-se em conta, principalmente, a limitacéo do
tempo estabelecido para qualquer sentenga. Os nomes, enderecos, enderecos eletrdnicos e
telefones para a comunicag&do com as pessoas representando as partes deverdo constar do
requerimento mencionado no Artigo 10 abaixo ou deverdo ser entregues no inicio da audiéncia.

Artigo 9  NotificacGes e Comunicagdes

a) Todas as notificacdes e comunicagdes da DAD CAS (Painel, Presidéncia ou Gabinete do
Tribunal) deverdo ser transmitidas através do envio para seu endereco na sede/domicilio ou no
seu local nos JO (durante o periodo dos JO) ou para seu enderego eletrdnico regular, para:

e 0 departamento juridico do COl;

e 0 atleta ou qualquer outra pessoa envolvida, conforme definido pelas RAD COl, ou seu
representante;

e 0(s) Comité(s) Olimpico(s) Nacional(ais) (CON(s)) em questéo;

e a(s) Federagdo(des) Internacional(ais) (FI(s)) em questéo;

e a Agéncia Mundial Antidoping (WADA).

Em caso de urgéncia, a DAD CAS podera ainda fazer notificagdes e comunicagdes por telefone e
confirméa-las em seguida por escrito ou por correio eletrdnico. Na falta de confirmagé&o por escrito, a
comunicagdo continuara valida se o destinatario estiver ciente da mesma.

b) NotificagBes e comunicagOes das partes deverdo ser enviadas para o Gabinete do Tribunal
do CAS, ou através de e-mail, para o local nos JO ou para o Gabinete do Tribunal, em Lausanne
(for a do periodo dos JO), a excecédo do requerimento mencionado no Artigo 10, o qual devera ser
enviado para o Gabinete do Tribunal da DAD CAS, que emitird um recibo com data e hora.

Artigo 10 Requerimento

Uma suposta violacao da regra antidoping devera ser encaminhada para a DAD CAS
por meio de um requerimento por escrito, conforme as RAD COI.

O requerimento devera incluir:

e 0 endereco e/ou endereco eletrénico do atleta ou de qualquer outra pessoa envolvida,
conforme definido nas RAD COlI, ou de seu representante, no local dos JO;



e uma narracdo breve dos fatos materiais e argumentos legais em que se baseou o
requerimento, inclusive quaisquer materiais relevantes;

e solicitagdo de ajuda e, quando aplicavel, solicitagdo de medidas provisoérias;

e quaisquer comentarios pertinentes sobre o fundamento para a jurisdicdo da DAD CAS;

e caso o requerimento seja feito durante o periodo dos JO, o endere¢o do Grupo Médico e
Cientifico do COI nos Jogos no local dos JO e, onde aplicavel, um endereco eletrdnico
através do qual este possa ser contatado para fins do processo e, quando aplicavel, a
mesma informacgao referente a pessoa representando o Grupo Médico e Cientifico do COI
nos Jogos.

O requerimento devera ser escrito em Inglés ou Francés.

Artigo 11 Nomeacéo do Painel

Ao receber um requerimento, o Presidente da DAD CAS, ou seu Substituto, devera nomear um
Painel composto de Um Unico Arbitro ou de trés &rbitros constantes da relacéo especial
descrita no Artigo 2 das Regras, levando em consideracgédo todas as circunstancias do caso.

Quando um requerimento feito estiver relacionado a uma arbitragem pendente antes da DAD CAS,
o Presidente da DAD CAS, ou seu Substituto, podera designar a segunda disputa para o Painel que
foi nomeado para decidir sobre a primeira disputa. Para tomar a decisdo a respeito dessa
designagéo, o Presidente da DAD CAS, ou seu Substituto, devera considerar todas as
circunstancias, inclusive a relacao entre os dois casos e o progresso que ja foi obtido no primeiro
caso.

O Gabinete do Tribunal da DAD CAS devera comunicar o requerimento ao Painel arbitral
pertinente e informar as partes o(s) arbitro(s) nomeado(s).

Artigo 12 Independéncia e Qualificacbes dos Arbitros

Todos os arbitros deverao ter qualificacao legal e competéncia reconhecida com relagéo a
assuntos de antidoping. Deveréo ter independéncia com relacédo as partes e divulgar
imediatamente quaisquer circunstancias que possam vir a comprometer sua independéncia.

Eles devem estar disponiveis para a DAD CAS a qualquer momento, durante os JO, e também
fora do periodo dos JO, se necessario.

Nenhum éarbitro do CAS podera atuar diante da DAD CAS como advogado de uma parte ou de
outra pessoa interessada.

Artigo 13 Contestacdo, Desqualificacio e Remoc&o de Arbitros

Um arbitro devera voluntariamente se auto desqualificar ou, caso isso ndo ocorra, podera ser
contestado por uma parte se as circunstancias derem motivo para davidas legitimas com relagédo a
sua independéncia. O Presidente da DAD CAS, ou seu Substituto, tem competéncia para aceitar
qualquer contestagdo apresentada por uma parte. Ele devera decidir sobre a contestagao
imediatamente apds ter dado chance as partes e ao arbitro de se fazerem ouvir, se assim
permitirem as circunstancias. Qualquer contestacao devera ser apresentada assim que o motivo
para tal contestagédo for conhecido, ou entdo sera considerado que as partes renunciaram ao
direito de contestar baseado naquela razao especifica.

Qualquer arbitro podera ser removido pelo Presidente da DAD CAS, ou seu Substituto, caso ele
seja impedido de exercer sua funcdo ou falhe em desempenhar suas obrigacdes de acordo com
as presentes Regras.

Caso o arbitro se auto desqualifique voluntariamente ou caso o Presidente da DAD CAS, ou seu
Substituto, aceite uma contestagdo de uma parte ou remova o arbitro, o Presidente da DAD CAS,
ou seu Substituto, devera nomear imediatamente um novo arbitro para preencher a vaga.

Artigo 14 Suspensdes Provisorias

O Painel, quando ja houver sido nomeado, ou o Presidente da DAD CAS, ou seu Substituto,
podera decidir sobre a aplicacdo de uma suspenséao provisoria, conforme definido nas RAD COl.



Artigo 15  Procedimento perante o Painel

a) Argumento de falta de jurisdicao
Qualquer argumento de falta de jurisdicdo do Painel devera ser levantado no inicio do
processo ou, No mais tardar, no inicio da audiéncia.

b) Procedimento

O Painel organiza os procedimentos como julgar apropriado, levando em conta as
necessidades e circunstancias especificas do caso, 0s interesses das partes, em especial
seu direito a uma audiéncia justa, e as limitacoes especiais de rapidez e eficiéncia
especificas daquele processo. O Painel devera ter total controle dos processos e
argumentos probatorios.

c¢) Audiéncia

Exceto quando julgar que outra forma de procedimento é mais adequada, o Painel
deverd intimar as partes para uma audiéncia em curtissimo prazo, assim que todos 0s
documentos relevantes tiverem sido entregues as partes. Uma c6pia do requerimento
deveré ser anexada a intimacgao para apresentacao ao atleta ou a qualquer outra pessoa
envolvida.

O Painel podera ainda convidar para a audiéncia o CON ou a FI pertinente e/ou outras
pessoas ou entidades relacionadas a suposta violagdo da regra antidoping e que nédo
sejam as partes do processo. Um Observador Independente da WADA podera comparecer
a audiéncia.

Na audiéncia, o Painel devera ouvir as partes e tomar as medidas apropriadas com
relacéo as provas. As partes deverdo apresentar na audiéncia todas as provas que
pretendem produzir e apresentar as testemunhas, as quais serdo ouvidas imediatamente.
Caso o Painel se considere suficientemente bem informado e o atleta ou qualquer outra
pessoa envolvida renuncie ao direito a uma audiéncia, ele podera decidir ndo realizar a
audiéncia e proferir a sentenca imediatamente.

d) Outras medidas comprobatérias

Caso uma parte solicite uma oportunidade para introduzir novas provas que, por razdes
legitimas, néo foi possivel apresentar durante a audiéncia, o Painel podera permitir essa
introducdo, na medida em que seja necessario para a resolucéo da disputa e contanto
que essa prova adicional possa ser apresentada dentro do espaco de tempo estabelecido
para que a sentenca final seja proferida (ver Artigo 18 abaixo).

O Painel poderéa agir, a qualquer momento, como considerar apropriado, em relacéo as
provas. Podera, em especial, nomear um especialista e ordenar a apresentacao de
documentos, informacg&o ou qualquer outro tipo de prova. O Painel podera ainda decidir se
quer admitir ou excluir provas apresentadas pelas partes e avaliar o peso de alguma
prova. O Painel devera informar devidamente as partes.

e) Ndo Comparecimento

Caso alguma das partes deixe de comparecer a audiéncia ou de cumprir alguma ordem
emitida pelo Painel, este Ultimo podera assim mesmo seguir com 0 processo.

f) Processos fora do periodo dos JO

Os processos deverao ser conduzidos pelo Painel levando em conta as restricdes de
tempo existentes e o direito das partes de terem um tempo razoavel para serem
ouvidas.

Artigo 16 Poder de Revisao do Painel

O Painel tera pleno poder de determinar os fatos em que se baseia o requerimento.

Artigo 17 Lei Aplicével

O Painel decidira sobre a disputa de acordo com as RAD COl, os regulamentos aplicaveis, a Lei
Suica e os principios gerais do direito.



Artigo 18 Limite de tempo para emitir a decisao

Durante o periodo dos JO, o Painel devera emitir uma deciséo dentro de 24 horas a partir da
conclusao da audiéncia ou, caso ndo haja audiéncia, a partir da conclusdo dos procedimentos
comprobatoérios, conforme o Artigo 20 abaixo. Em casos excepcionais, esse prazo podera ser
prorrogado pelo Presidente da DAD CAS, ou seu Substituto, se as circunstancias assim o
exigirem. Fora do periodo dos JO, o Painel emitirda uma deciséo dentro de um periodo de tempo
razoavel.

Artigo 19 Tomada de Deciséo, Forma e Comunicacdo da Deciséo

Exceto no caso de nomeac&o de um Unico Arbitro, as decisbes serdo tomadas pela maioria ou,
guando nao houver maioria, pelo Presidente do Painel.

As decisdes ser&o por escrito, datadas e assinadas pelo Presidente do Painel ou pelo Unico Arbitro
e, em principio, conterdo uma breve declaracdo das razdes da decisdo. Antes de a sentenca ser
assinada, devera ser revista pelo Presidente da DAD CAS, ou seu Substituto, que podera fazer
emendas na forma e, sem afetar a livre deciséo do Painel, podera ainda chamar a atencao deste
para pontos importantes.

A sentenca devera ser comunicada as partes imediatamente. O Painel podera decidir
comunicar a parte operativa da sentenga antes das raz6es. Essa comunicagdo marcara a
sentenca final.

Se 0 CON e/ou a FI em questéo nédo tiverem participado do processo e néo tiverem recebido uma
cOpia da sentenga, essa sentenca devera ser comunicada a estes para fins de informacao.

Artigo 20 Sentenca

a) Sentenca final nos JO e depois dos JO

Considerando todas as circunstancias do caso, inclusive a natureza e complexidade da disputa, a
urgéncia de sua resolucao, a extensdo das provas necessarias e das questdes legais a serem
resolvidas, o direito das partes de serem ouvidas e as condi¢des dos autos no final do processo
probatdrio, o Painel podera emitir uma sentenca final durante o periodo dos JO ou fora do periodo
dos JO. O Painel podera ainda emitir uma sentenca parcial durante o periodo dos JO e decidir as
guestdes restantes em uma sentenca final depois do periodo dos JO.

b) Sentenca final fora do periodo dos JO
Caso o Painel ndo emita uma sentenca final durante o periodo dos JO, as seguintes disposicdes
se aplicaréo:

i) O Painel formado durante os JO permanecerda nomeado para a resolucdo da disputa.

ii) ApOs consulta com as partes, o Painel devera estabelecer instru¢des processuais aplicaveis
para o restante da arbitragem.

Artigo 21 Exequibilidade; Recurso

Uma vez notificada, a sentenga torna-se executavel imediatamente. Podera ser apresentado um
Recurso a Divisdo ad hoc do CAS, conforme as Regras de Arbitragem para os JO, ou, se a Diviséo
ad hoc do CAS nao estiver mais em operacgédo, para o CAS permanente em Lausanne/Suica, de
acordo com os Artigos R47ff do Cédigo de Arbitragem Esportiva, no prazo de 21 dias a contar da
notificagdo da sentenca.

Artigo 22 Gratuidade do Processo

As instalacdes e servicos da DAD CAS, inclusive os servigos de interpretacao e condicfes
oferecidas pelo Painel para as partes de uma disputa, sdo gratuitos para as partes.
Artigo 23 Diversos

Os textos em Inglés e em Francés sdo auténticos. No caso de alguma discrepéncia, o texto em
Inglés prevalecera.

As presentes Regras foram adotadas pelo ICAS, em Lausanne, em 18 de abril de 2016, com



base nas RAD COI e nos Artigos S6, paragrafos 1, 8 e 10, S8 e S23 do Cddigo de Arbitragem
Esportiva. Elas sao parte integrante do Coédigo de Arbitragem Esportiva.

As presentes Regras poderdo sofrer emendas pelo ICAS, conforme o Artigo S8 do Cédigo de
Arbitragem Esportiva.



